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Zelliger Erzsébet, A Tihanyi Alapitolevél

Bencés Kiado, Pannonhalma, 2005. 65 lap + IV melléklet

ZELLIGER ERZSEBET szép és egyuttal nehéz feladatra vallalkozott: tudos nyelvtorténészként
a nyelvészeti szakirodalomban mar minden részletre kiterjedden feldolgozott els szoérvanyemlé-
kiinknek a nagyk6zonség szamara is érthetd és vonzo bemutatasara. — Egy rendkiviil szép kiviteld,
tetszet6s kiadvanyt vehetiink keziinkbe: az 1055-bdl szarmazé Tihanyi Alapitolevél ismertetését
célzd mivet. E kotet foleg a nem nyelvész érdeklodk szamara mutatja be ezt a felbecsiilhetetlen
értékli okmanyt, mégsem téveszti szem el6l az alapos tudomanyos igényességet.

Erdemes az ismertetést a kdnyv kiilsé megjelenési formajanak bemutatasaval és egyben di-
cséretével kezdeni. Mar maga a boritd szép, szines kivitele, az oklevél kiralyi adomanyozdjara uta-
16 zar6 részletének fényképe is érdeklddést kelt a konyvet kézbe vevoben. Szerencsés megoldas az
is, hogy a kényvboritd hatso felének belsején megtalalhatd az oklevél kicsinyitett fakszimiléje. E
boritd behajlo felén rovid eligazitd szoveget olvashatunk, amely felhivja a figyelmet egyrészt
a nyelvemlék jelentdségére, masrészt arra a szellemes, praktikus megoldasra, hogy a kiemelt fak-
szimile-részleteket pauszlapok boritjak, és ezeken egy-egy, a megfeleld helyre irt és pirossal kere-
tezett abra emeli ki és teszi jOl olvashatova az alatta talalhaté magyar kifejezést — sorszamozva.
A konyv az alabbi fobb fejezeteket tartalmazza cim szerint: A tihanyi apatsag megalapitasa; Az
apatsag birtokai; A tihanyi apatsag alapitolevele (betiihiv atirasban); A tihanyi apatsag alapitoleve-
le (magyar forditasban).

A 16 fejezetek részletesen szolnak tobbek kozott arrdl, hogy az apatsag tizennyolc birtokot,
illetéleg adomanyrészt kapott a kiralytol. Itt derit fényt arra a rovid dsszefoglalas, miért is keriiltek
magyar szavak, kifejezések a latin nyelven irott szovegbe: ,,A birtokokat, illetéleg azok hatarait az
utokor szamara is azonosithatoan kellett leirni. Ezek a nevek vulgaris nyelven, azaz az ott €16 nép
nyelvén hangoztak el, a lejegyz6 notarius pedig a latin nyelvii szovegbe ékelve az elhangzott szo-
alakot illesztette be.” (9).

Segiti az olvasast és a megértést az ezutan kovetkezd rovid hangjelolési—hangtorténeti tajé-
koztato. Itt eldszor is hang- és irastorténeti dsszefoglalot olvashatunk. Nem lehetett konnyt feladat
megtalalni a helyes aranyt a szakszer(i, részletes és pontos tudomanyos jellemzés és a nyelvészeti
kérdésekben jaratlan olvasod szamara még élvezhetd és kovethetd leiras kozott. (Itt jegyzem meg,
hogy olykor a laikus olvasé mas jelentést asszocialhat egy-egy szakkifejezéshez, mint a nyelvész,
az ilyeneket esetleg érdemes volna kozérthetdbb szdval helyettesiteni, mint pl. ,,ajakréses d” he-
lyett ,,nagy v. teljes szajnyilassal ejtett ” érthet6bb volna. Csak zardjelben tenném mellé a nyelvé-
szetben hasznalt szakkifejezést.) A hangtani fejezeteket kdvetden a nyelvemlék szérvanyaiban ta-
lalhato képzOk, majd a ,,grammatikai szerkezetek és kifejezé eszkozeik” keriilnek sorra, ezt koveti
a helynevek, végiil a személynevek rovid fejezete.

»Az apatsag birtokai” fejezetben elsé helyen talaljuk a tizennyolc birtokrész helyneveit.
A lapok koziil a bal oldalon, sorszamozva kdvetik egymast a betithiven kozolt kifejezések és ma-
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gyarazatuk, itt zardjelben a legvaldsziniibb olvasat is szerepel. Most az érdeklédd olvasé jol hasz-
nosithatja a bevezetdben mar attanulmanyozott iras- és hangtorténeti tudnivalokat. A jobb oldalon,
a pauszlapon, jol felismerhetden a kiemelt szavak jelennek meg. A mellettiik all6 szamok haszno-
san segitenek a megfelelé nyomtatott adat, illetve olvasat megtalalasaban. Az egyes adatokhoz flizott
legfontosabb tudnivalok, magyarazatok kozérthetdéen hozzak kozel a mai érdeklédokhoz a XI. sza-
zad névadasi modjait, és a teriileti elhelyezkedés is nyomon kovethetd — foként, ha a kotet végéhez
csatolt térképeket is figyelembe vessziik. A bal oldalon, lent, kis dbra jelzi, hogy az oklevél melyik
részEét mutatja éppen be a kiemelt részlet. — A helyneveket a személynevek felsorolasa koveti, az
el6zoekhez hasonld modon. — A szigoruan vett nyelvtorténeti fejezetek utan a kérdéskor legfonto-
sabb szakirodalmanak a jegyzéke all, ez a tovabbi tdjékozodast — a szakemberek szamara is kielé-
gitéen — lehetové teszi.

A kotet masodik fele kozli magat az alapitolevél teljes latin szovegét és a magyar forditasat.
Az atiratot és a hozzaflizétt jegyzeteket SZENTGYORGYI RUDOLF készitette, a magyar forditas is az
6 munkaja. Az olvasast segiti egy rovid bevezetd tajékoztatd. A jegyzetek tudomanyos alapossag-
gal, nagy gonddal késziiltek. — Végiil térképek talalhatok, forrasuk megjelolésével.

A konyv attanulmanyozasa soran felvetddott bennem az a gondolat, hogy nem volna-e sze-
rencsés — egy esetleges 11j kiadasban — megforditani a fejezetek sorrendjét, s az alapitolevél szove-
gével kezdeni a kiadvanyt. A kifejezések magyarazataban utalnék arra is, kinek az olvasatat valo-
szintisitem. Célszerlinek talalnék mindjart a mi elején egy személyes, linnepélyesebb, lelkesitdbb
hangvételll bevezeté hasznalati utbaigazitast is.

Mindent dsszevetve: nagyon szép, hasznos kiadvany jelent meg, ezért mind a szerz6t, mind a
kiadot koszonet és dicséret illeti.
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